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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. AB ,PanevéZio energija“ (toliau - perkanéioji organizacija) numato pirkti Projekto ,,Panevezw m. Silumos tinkly
rekonstravimas Smelynes, J. Basanawmaus, Ukmerges, Ramygalos, Berzy, Nemuno, Kosmonauty, Zvalgzdz:q, Pramonés
gatviy zonoje* Silumos tinkly nuo §-25-19 iki SK-25-20A rekonstravimo darbus (toliau — Darbus). (BVPZ — 45222000-9,
45112400-9, 45112310-1, 45112700-2, 45233200-1, 45231113-0, 71320000-7)
1.2. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-
102;) (toliau — Viedujy pirkimy jstatymas).
1.3. Kitos naudojamos savokos:
Silumos trasa — ilumos perdavimo tinklas ir/ar ilumos jvadas.
Silumos perdavimo tinklas — sujungty vamzdyny ir jrenginiy sistema, skirta pristatyti Silumnesiu 3iluma i§ gamintojo vartotojams;
(Sllumos akio istatymas Zin., 2003, Nr.51-2254).
Silumos ivadas — 3ilumos perdawmo tinklo ataka, !skaltant pastato pirmuosius uZdaromuosius jtaisus ir apskaitos prietaisus, jungianti
pastato ilumos jrenginius ir $ilumos perdavimo tinkla. (Silumos ikio istatymas Zin., 2003, Nr.51-2254).
1.4. Pirkimas vykdomas, vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (Zin, 2000, Nr.74-2262)
kitais vie$uosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais, bendrovéje patvirtintomis AB ,,Panevézio energija® prekiu, paslaugy ir
darby supaprastinty pirkimy taisyklémis bei Siais pirkimo dokumentais.
1.5. Pirkimo bidas - supaprastintas atviras konkursas (toliau — konkursas). Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis,
pasiekiamomis https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pirkime gali dalyvauti tik CVP IS registruoti tiekéjai.
1.6. Informacija apie pradedama pirkima paskelbta ,,Valstybés Ziniy“ priede ,Informaciniai pranesimai* ir perkan&iosios organizacijos
tinklalapyje, o skelbimas apie pirkimg — CVP [S.
[.7. Pirkimas atlickamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo principy ir
konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimuy.
1.8. Perkan€ioji organizacija planuoja teikti paraiSka pirkimo objekto daliniam finansavimui i$ Europos Sajungos struktiriniu fondy
lé3y pagal 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos, patvirtintos Europos Komisijos 2014 m. rugséjo
8 d. sprendimu Nr.C(2014)6397, 4 prioriteto ,,Encr‘ruos efektyvumo ir atsinaujinanéiy istekliy energijos gamybos ir naudojimo
skatinimas® priemong Nr. 04.3.2-LVPA-K-102 , Silumos tiekimo tinkly modernizavimas ir plétra® (toliau — Paralska)
1.9. Dalyviy ilaidos, patirtos rengiant ir pateikiant pasiilymus yra neatlyginamos ir AB ,,PanevéZio energija“ prie jokiu aplinkybiu
néra atsakinga uZ Sias sanaudas, nepaisant pirkimo pravedimo procediiros ar rezultaty.
1.10. AB “PanevéZio energija” yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.
1.11. Perkandéiosios organizacijos kontaktiniai asmenys:

1.11.1.AB , PanevéZio energija” Pirkimy tarnybos virSininkas Aristidas Lideikis, Senamieséio g. 113, LT-35114 Panevézys, tel.:
(8-45) 501045, faks.: (8-45) 501085, el. pastas: a.lideikis@pe.lt.

1.11.2. AB ,PanevéZio energija“ Pirkimy tarnybos vadybininké Lina Rutkauskiené, Senamieséio g. 113, 35114 Panevézys, tel.
(8-45) 50 10 99, faks.: (8-45) 50 10 85, el. pastas: Lrutkauskiene@pe.lt.
1.12. Bendravimas vyks tik CVP [S susirasinéjimo priemonémis.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Reikalavimai perkamiems Darbams, jy apimtys pateiktos Siu pirkimo dokumenty | priede ,,Techniné specifikacija® ir apima
rekonstruojamy Silumos tinkly projektavimo darbus, esamos senos jrangos/vamzdyny demontavima, reikalingy jrengimy ir medziagy
komplektavima, statybos - montavimo darbus, bandymus, pajungimga prie veikianéiy Silumos tinkly ir objekto pridavimg LR jstatymy
ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka.

2.2. Pirkimas | atskiras dalis neskaidomas.

2.3.Techninéje specifikacijoje nurodyti standartai, procesai, tipai suprantami kaip nurodyti standartai, procesai, tipai arba lygiaveréiai.
Sidlant lygiaveréius, nei nurodyti techninéje specifikacijoje, standartus, procesus, tipus biitina pateikti oficialiy kokybés kontrolés
institucijy ar pripaZinty kompetencijg turiniy agentiiry iSduotas paZymas, kurios liudija apie sifilomy standarty, procesy, tipy
lygiavertiSkuma.

2.4. Darbai atliekami per 5 (penkis) ménesius, skaiCiuojant nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Darbai atliekami pagal la priede
nurodytus atlikimo terminus. Topografing nuotrauka pateikia UZsakovas per 3 dienas po Sutarties jsigaliojimo.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAIL PAGRINDINIAI DARBAI

3.1. Perkan¢ioji organizacija kartu su pasiilymu praSo tiekéjy pateikti minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija.
Tiekéjo atitiktj minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams jrodanéius dokumentus prie§ pasiilymy eilés sudarymg (po voky
atpléSimo procediiros, jvertinus pasiilymus) bus praSoma pateikti tik to tiekéjo, kurio pasiiilymas pagal vertinimo rezultatus gali biiti

pripaZintas laiméjusiu.
3.2. Tiekéjas, pageidaujantis dalyvauti pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacinius reikalavimus:
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3.2.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

1 lentelé

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai

3.2.1.1. | Tiekeéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris yra
juridinis asmuo, vadovas ar tkinés bendrijos tikrasis narys
(nariai), turintis (turintys) teise¢ juridinio asmens vardu
sudaryti sandorj, ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti)
asmuo (asmenys), turintis (turintys) teisg suraSyti ir
pasira$yti tiekéjo apskaitos dokumentus, neturi neiSnykusio
ar nepanaikinto teistumo ir dél tiekéjo (juridinio asmens)
per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir siteiséjes
apkaltinamasis  teismo nuosprendis uZ dalyvavima
nusikalstamame  susivienijime, jo organizavima ar
vadovavima jam, uZ  kySininkavima, tarpininko
kysininkavima, papirkima, sukéiavima, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta
tvarka, kreditinj sukéiavima, mokeséiy nesumokéjima,
neteisingy duomeny apic pajamas, pelna ar turta pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
nusikalstamu budu gauto turto jgijimg ar realizavima,
nusikalstamu biidu jgyty pinigy ar turto legalizavima, dél
kity valstybiy tiekéjy néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél
vieSojo darbuy, prekiy ir paslaugy pirkimo sutaréiy sudarymo
tvarkos derinimo 435 straipsnio | dalyje iSvardytuose
Europos Sajungos teisés aktuose apibréZtus nusikaltimus.

[Srasas i3 teismo sprendimo arba Informatikos ir rysiy departamento prie
Vidaus reikaly ministerijos ar valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
arba atitinkamos uisienio 3alies institucijos dokumentas (pateikiama
skaitmeniné dokumento kopija), isduotas ne ankséiau kaip 60 dieny iki
pasidlymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas isduotas
anksgiau, taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasidlymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

[sradas is teismo sprendimo arba Informatikos ir ry3iy departamento prie
Vidaus reikaly ministerijos ar valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
arba atitinkamos uZsienio %alies institucijos dokumentas (pateikiama
skaitmeniné dokumento kopija), iduotas ne anksédiau kaip 60 dieny iki
pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotis
ankstiau, tadiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasidlymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra priimtinas. *

3.2.1.2. | Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo arba tickéjo, kuris yra
juridinis asmuo, dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio
asmens dalyviy susirinkime, neturi neiSnykusio ar
nepanaikinto teistumo uZ nusikalstama bankrota.

3.2.1.3 | Tiekéjas turi bdti jvykdgs jsipareigojimus, susijusius su

mokeséiy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu
pagal 3alies, kurioje jis registruotas, reikalavimus. Tiekéjas
laikomas jvykdZiusiu jsipareigojimus, susijusius su
mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu,
jeigu jo nejvykdyty jsipareigojimy suma yra mazesné kaip
30 eury.

1)Valstybinés mokestiy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos teritorinés  valstybinés mokesSiy inspekcijos  arba
valstybinés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis, ar 3alies, kurioje
registruotas Tiekéjas, kompetentingos valstybés institucijos iSduota
paZyma.

Pateikiamas dokumentas turi biti iSduotas ne anks&iau kaip 60 dieny iki
pasiilymy pateikimo termino pabaigos.

Jei pateikiamas dokumentas iSduotas ankséiau, tadiau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei pasidlymy pateikimo terminas, tokie dokumentai jy
galiojimo laikotarpiu yra priimtini.

2) Jeigu Lietuvos Respublikoje registruotas Tiekéjas yra fizinis asmua,
Jis pateikia Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos teritoriniy
skyriy ir kity valstybinio socialinio draudimo fondo jstaigy, susijusiy su
Valstybinio socialinio draudimo fondo administravimu, i3duoty
dokuments, arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka i§duotg dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomis duomenis.

Jeigu Lietuvos Respublikoje registruotas Tiekéjas yra juridinis asmuo,
i§ jo nereikalaujama pateikti jokiy 5j reikalavima jrodan&iy dokumenty,
duomenis pasitikrina pati Perkangioji organizacija.

Perkan€ioji organizacija tikrina paskutinés pasiilymy pateikimo termino
dienos, nurodytos skelbime apie pirkima, duomenis.

Jeigu kitoje valstybéje registruotas Tiekéjas yra fizinis arba juridinis
asmuo, jis pateikia 3Zalies, kurioje yra jregisttuotas Tiekéjas,
kompetentingos valstybés institucijos iSduota paZyma.

Paleikiamas dokumentas turi biti iSduotas ne ankséiau kaip 60 dieny iki
pasiillymy pateikimo termino pabaigos.
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Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dolkumentai

Jei pateikiamas dokumentas iSduotas anksGiau, tadiau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei pasidlymy pateikimo terminas, tokie dokumentai jy
galiojimo laikotarpiu yra priimtini.

3.2.1.4.

Tiekéjas turi teise verstis veikla, kuri reikalinga pirkimo
sutaréiai jvykdyti ty.: atlikti projektavimo ir statybos
montavimo darbus (statiniy kategorija: neypatingi statiniai;
statiniy grupés: inZinieriniai tinklai; darby sritis: specialigji
statybos darbai (Silumos tiekimo tinkly tiesimas).

[)Valstybinés jmonés Registry centro iSduota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registro iSpléstinio iSraSo kopija ar kiti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo teis¢ verstis atitinkama veikla arba atitinkamos
uZsienio $alies institucijos (profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybés
igalioty institucijy paZymos, kaip yra nustatyta toje valstybéje, kurioje
tickéjas registruotas) iSduotas dokumentas (pateikiama skaitmenine
dokumento kopija) ar priesaikos deklaracija, liudijanti tiekéjo teise
verstis atitinkama veikla).

2) Projekto vadovo pasiradytas darbo patirties apraSymas (CV), nurodant
varda, pavardg, i3silavinima, darboviete, darbo staza, vykdytus
pagrindinius darbus projekto vadovo pareigose (pateikiama skaitmeniné
dokumento kopija).

3) Projekto vadovo aukstojo mokslo diplomo,
(pateikiama skaitmeniné dokumento kopija).

diplomo kopija

J.2.2. Ekonominés ir finansinés baklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

2 lentelé

Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai’

3.2.2.1.

Tiekéjo vidutiné metiné apyvarta i§ §ilumos trasy statybos
ir/arba rekonstrukcijos darby per pastaruosius 5 metus arba
per laika nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu tickéjas
vykdé veikla maZiau nei 53 metus) ne maZiau kaip 110,00
tikst. EUR.

Tiekejo per pastaruosius 5 metus arba per laika nuo tiekéjo jregistravimo
dienos (jeigu tiekéjas vykdé veiklg maziau nei 5 metus) atlikty $ilumos
trasy statybos ir/arba rekonstrukcijos objekty sarasas (uzpildomas
pirkimo dokumenty 4 priedas) kartu su uzsakovo pazymomis apie tai,
kad darbai buvo atlikti tinkamai. Pazymose turi biti nurodyta darby
atlikimo verté, data ir victa be to, ar jie buvo atlikti pagal galiojanciy
teisés akty, reglamentuojanciy darby atlikima, reikalavimus ir tinkamai

uzbaigti (pateikiamos skaitmeninés dokumentu kopijos).

Siiilomas Statybos vadovas turi biiti buvgs statybos vadovu,
bent vienos 3ilumos trasos statybos arba rekonstravimo
objekte, kurio apimtis ne maziau kaip 0,5 pasitlymo kainos
be PVM.

Statybos vadovo pasiraSytas darbo patirties aprasymas (CV), nurodant
vardg, pavarde, darboviete, darbo staZa, vykdytus darbus, kuriuose buvo
statybos vadovu, ju trumpg apraSyma, vertes (pateikiamos skaitmeninés
dokumentu kopijos).

Sitilomas projekto vadovas turi biti buvgs projekto vadovu
bent vienos projektuojamos $ilumos trasos projekto vadovu,
kurios ilgis daugiau kaip 100 m. ir skersmuo ne maZiau kaip

DN200 mm. ir projektas yra jgyvendintas.

Statybos uzbaigimo akto kopija ar kiti dokumentai jrodantys, kad
projekto vadovas buvo Silumos trasos, kurios ilgis daugiau kaip 100 m. ir
skersmuo ne maziau kaip DN200 mm. Projekto vadovu (pateikiamos
skaitmeninés dokumentu kopijos).

3.2.3. Reikalavimai vadybos standartams

3 lentelé

Tiekéjas yra jdieggs kokybés vadybos sistema, atitinkanéia
ISO 9001:2000/LST EN [SO 9001:2001 standartg arba kita
lygiavertj standarta, ir sistema veikia.

Galiojantio sertifikato [SO 9001:2000/LST EN [SO 9001:2001 arba kito
lygiaveréio dokumento tinkamai patvirtinta kopija (pateikiamos
skaitmeninés dokumentu kopijos).

3.2.3.2

Tiekéjo aplinkos apsaugos vadybos sistema turi atitikti [SO
14001:2004/LST EN ISO 14001:2005 standarta arba
lygiavert] standartg ir veikti.

Galiojancio sertifikato ISO 14001:2004/LST EN ISO 14001:2005 arba
kito lygiaveréio dokumento tinkamai patvirtinta kopija (pateikiamos

skaitmeninés dokumentu kopijos).

*VPT iSaiskinimas dél 3.2.1.2. punkte nustatyto reikalavimo: |, VieSyjy pirkimy jstatymo 33 straipsnio | dalies 3 punkto nuostata
taikoma juridinio asmens dalyviui, kuris yra fizinis asmuo ir turi paprastq balsy daugumgq (50 proc. + [ balsas). Si nuostata taikoma
tik fiziniam asmeniui, nes Lietuvos Respublikos baudZiamojo kodekso 209 straipsnis uz nusikalstamq bankrotg numato laisvés atémimo

bausme, t. y. sankcijos pobidis lemia, kad ji gali biiti pritaikyta tik fiziniam asmeniui. Jeigu nei vienas juridinio asmens dalyvis neturi
lokios balsy daugumos arba toks dalyvis yra juridinis asmuo, minéta paraiskos ar pasiilymo atmetimo sglyga netaikoma. Tiekéjas
teikdamas pasiitlvma turéty pats patvirtinti, jog balsy daugumg turintis dalyvis, yra juridinis asmuo arba kad paprastosios balsy

daugumos neturi nei vienas akcininkas. “

Pastabos:
1) Kvalifikacijos reikalavimus patvirtinantys dokumentai gali biti iSduoti ir po voky atpléfimo, o juose nurodyti

kvalifikacijos duomenys turi biiti pateikiami uZ laikotarpj iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, jei tokiuose dokumentuose
nurodoma jy galiojimo data.
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2) pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas ir pasillyma pasirafant saugiu elektroniniu paraSu yra
deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkancioji organizacija pasilicka sau teise pradyti dokumenty originaly.

3.3. Vietoj lentelés 3.2.1.4 punkte nurodyty dokumenty tiekéjas gali pateikti VieSyjy pirkimy tarnybos ar kompetentingos uZsienio
institucijos, jei jos iSduota paZyma patvirtina atitiktj pirmiau nustatytiems reikalavimams, i$duotos pazymos kopija. Pateikiama
atitinkamo dokumento skaitmeniné kopija. Perkancioji organizacija turi teisg paprasyti tiekéjo, kad jis pristatyty pazymos originala.
3.3. Jei bendra pasiilymg pateikia tkio subjekty grupé, Siy pirkimo dokumenty 3.2.1.1., 3.2.1.2,, 3.2.1.3., punktuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas iikio subjekty grupés narys atskirai, $iy pirkimo
dokumenty 3.2.1.4.,3.2.2.1.,3.2.2.2,3.223,, 3.2.3.1, 3.2.3.2. punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti i pateikti
nurodytus dokumentus bent vienas kio subjekty grupés narys arba visi iikio subjekty grupés nariai kartu.

3.4. Tuo atveju, jeigu dél ,Sodros® informacinés sistemos techniniy trikdZiy paskuting pasidlymy (paraisku) pateikimo diena
Perkancioji organizacija neturés galimybés patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie tickéja (juridinj asmenyj), ji turés teise
prasyti tiekéjo (juridinio asmens) pateikti nustatyta tvarka iSduota dokumenta, patvirtinantj atitiktj iam kvalifikacijos reikalavimui uz
laikotarpj iki pasiiilymy (paraisku) pateikimo termino pabaigos. Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija.

3.5. Tiekejai gali remtis kity akio subjekty pajégumais, neatsizvelgdami j tai, kokio teisinio pobidzio yra jy rysiai. Siuo atveju tiekéjai
privalo jrodyti perkanéiajai organizacijai, kad vykdant pirkimo sutartj tie istekliai jiems bus prieinami. Tam jrodyti tiekéjas turi
pateikti pirkimo sutarCiy ar kity dokumenty nuoraSus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui kity ikio subjekty iStekliai bus prieinami per visg
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis paciomis salygomis dkio subjekty grupé gali remtis dkio subjekty grupés
dalyviu arba kity tGkio subjekty pajégumais.

3.6.Tiekéjas privalo pateikti informacija apie numatomus samdyti subrangovus, subteikéjus nurodyti kokius atliks darbus ar paslaugas.
Tiekéjas 2 priede turi nurodyti, kokiai pirkimo daliai jis ketina pasitelkti subrangovus, subteikéjus. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad visi
Jjo paskirti subrangovai, subteikéji turéty teise verstis jiems priskirta veikla. Subrangovo pasirinkimas yra tieké&jo atsakomybé.
Subrangovais negali biiti pakviesti Siame konkurse dalyvaujantys tiekéjai.

Taip pat turi bati jrodomas susitarimo tarp tiekéjo ir subrangovo, subteikéjo faktas bei subrangovo, subteikéjo
Isipareigojimas atlikti tam tikrus darbus ar paslaugas. Pateikiamos tiekéjo ir subrangovy, subteikéjy pasirasyty sutaréiy arba ketinimy
protokoly, kuriuose bity nurodytas vieSojo pirkimo konkursas bei kokius darbus ir paslaugas jsipareigoja atlikti subrangovali,
subteikéjai kopijos.

Jei darby pirkimo sutaréiai vykdyti pasitelkiami subrangovai, pagrindinius darbus t.y. vamzdyny montavimo darbus privalo atlikti
tiekéjas.

3.7. Tiekeéjas 2 priede privalo nurodyti ir specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant kvalifikacija ir kurie pirkimo laiméjimo atveju
taps tiekéjo ar jo tiekéjo pasitelkiamo subrangovo personalo dalimi.

3.8. Vertinant tiekéjo kvalifikacija, perkancioji organizacija turi teis¢ pareikalauti tickéjo papildomos informacijos ir dokumentuy, jei
pateikta informacija ar dokumentai nejrodo tiekéjo atitikimo keliamiems kvalifikacijos reikalavimams.

3.9. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateiké melagingg informacija, kuria AB ,,Panevézio
energija”“ gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

4. UKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupe, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj (pateikiama atitinkamo dokumento
skaitmeniné kopija).

5. PASIULYMO RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasiiilyma, tiekéjas sutinka su Siais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad jo pasiillyme pateikta informacija yra
teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.
5.2. Pasiiillymai, pateikti popierinéje formoje arba ne perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus
atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumenty reikalavimy. Pasiilymus gali teikti tik CVP IS registruoti tick&jai. Pasialymas privalo
bati pasiraSytas saugiu elektroniniu parasu, atitinkantiu LR elektroninio paralo jstatymo (Zin. 2000, Nr. 61-1827). Visi
dokumentai, patvirtinantys tiekéjy kvalifikacijos atitikt pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams, kiti pasiiilyme pateikiami
dokumentai turi biiti pateikti elektronine forma, t.y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines
dokumenty kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojanéius,
visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz. pdf, jpg, doc ir kt.).
5.3. Tiekéjo pasiiillymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Teikiant ne lietuviy kalba ifraSytus dokumentus prie jy
biitina pridéti vertimus j lietuviy kalbg. Vadybos standarty laikymasi patvirtinangius dokumentus galima teikti originalo kalba.
5.4. Pasiilymg sudaro tiekéjo pateikty dokumenty: CVP IS priemonémis duomeny, dokumenty elektroninés formos ir pateikto
pasiiilymo galiojimg uZtikrinanio dokumento, visuma (perkanéioji organizacija pasilicka sau teis¢ pareikalauti visy dokumenty
originaly).
5.5. Tiekéjas savo pasiiilyma privalo parengti:

5.5.1. CVP IS pasialymo lango eilutéje ,Prisegti dokumentai* pateikdamas $iy pirkimo dokumenty 5.6.p. reikalaujamus
dokumentus;
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5.5.2. radtu (popierine forma, voke — pastu arba per kurjerj) arba elektroniniu biidu, naudojant CVP IS pateikti pasiiilymo

galiojima uZtikrinant] dokumenta.
5.6. CVP IS priemonémis teikiami duomenys, dokumenty elektroninés formos susideda is:
5.6.1. Uzpildyta pasiilymo forma, parengta pagal iy pirkimo dokumenty 2 prieda. Pateikiama skaitmeniné dokumento

kopija.

5.6.2. UzZpildyto ,,Darby samata® t.y. priedo 2A-1;

5.6.3. Jgaliojimo ar kito dokumento, suteikianéio teis¢ pasiradyti tiekéjo pasiiilyma, jei pasiilyma elektroniniu parasu
patvirtina ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo. Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija.

5.6.4. Uzpildyta , Tiekéjo atitikties minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams deklaracija®, parengta pagal $iy pirkimo
dokumenty 3 priede pateikta forma. Kai pirkime dalyvauja ikio subjekty grupé, minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties
deklaracija pateikia tas dkio subjekty grupés narys, kuris visy idkio subjekty grupés nariy vardu teikia pasiilyma. Pateikiama
skaitmeniné dokumento kopija.

5.6.5. Jeigu pasiiilyma teikia ikio subjekty grupé, jungtinés veiklos sutarties kopija._Pateikiama skaitmeniné (skenuota)

dokumento kopija.
5.6.6. Sialomo pirkimo objekto apraSymas_pateikiamos skaitmeninés dokumentu kopijos, kurj sudaro:

5.6.6.1. uZpildytas ir izoliuoty vamzdZiy tiekéjo pasiradytas 5 priedas ,,[zoliuoty vamzdZiy apraymas”; Pateikiama

skaitmeniné dokumento kopija.

5.6.7. CVP IS pasialymo lango eilutéje ,Prisegti dokumentai“ pateikta kita, tickéjo manymu, reikalinga ir svarbi
informacija, susijusi su pirkimu. Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija.
5.7. Tiekejas gali pateikti tik viena pasiilyma — individualiai arba kaip kio subjekty grupés narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip
viena pasiiilyma arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasiiilymus, visi tokie pasiiilymai bus atmesti. Laikoma, kad
tickéjas pateiké daugiau kaip viena pasiiilyma, jeigu ta patj pasiilyma pateike ir rastu (popierine forma, vokuose), ir naudodamasis
CVP IS priemonémis.
5.8. Tiekéjams néra leidZiama pateikti alternatyviy pasidlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitlyma, jo pasiilymas ir alternatyvus
pasiilymas (altemnatyvis pasiiilymai) bus atmesti.
5.9. Pasiﬁlymas turi bﬁti pateiktas iki 2016 m. balandzio 19 d. 10 val. (Lietuvos Respublikos Iaiku) tik elektroninémis priemoncmis

priemonémis patv:rtma, kad tiekéjo pasiilymas yra gautas ir nurodo gavimo datq, valanda ir mmuta; Pasiiilymo pateikimo data
laikoma ta, kai gaunamas visas pasiiilymas. Jeigu pasiilymas elektroninémis priemonémis pateiktas anksé&iau, o pasiiilymo galiojimo
uztikrinimas, pateikiamas voke, - véliau, pasiilymo pateikimo data fiksuojama voko gavimo data (valanda, minuté).

5.10. Tiekeéjai pasiiilyme turi nurodyti, kokia pasililyme pateikta informacija yra konfidenciali, jei tokia yra. Tokia informacija sudaro,
visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiiilymy aspektai. Informacija, kuria vie3ai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali, todél tiekéjui nurodZius tokia informacija kaip
konfidencialia, perkanéioji organizacija turi teis¢ ja skelbti. Konfidencialiais taip pat negali biti laikoma tiekéjo pavadinimas, kaina,
pasitilyme nurodyti subrangovai, taip pat kita informacija, kuri teisés akty nustatyta tvarka turi biiti skelbiama arba kitokiu biidu viesai
pricinama visuomenei. PerkanCioji organizacija gali kreiptis | tiekéja praSydama pagrjsti informacijos konfidencialuma. AB
»Panevézio energija® Prekiy, paslaugy ir darby vieSojo pirkimo komisija (toliau — vadinama Komisija), jos nariai ar ekspertai ir kiti
asmenys, nepazeisdami jstatymy reikalavimy, ypa¢ dél sudaryty sutarciy skelbimo ir informacijos, susijusios su jos teikimu dalyviams,
kaip nurodyta VieSujy pirkimy jstatymo 41 straipsnyje, negali tretiesiems asmenims atskleisti tiekéjo perkandiajai organizacijai
pateiktos informacijos, kuria tiekéjas pagrjstai nurodé kaip konfidencialia. Konfidencialius dokumentus tiekéjas nurodo pasidlymo
formoje, parengtoje pagal Siy pirkimo dokumenty 2 prieda.

5.11. Darby kainos pateikiamos eurais. ApskaiCiuojant kaina, turi biti atsiZvelgta j pirkimo dokumentuose nurodyta kieki, apimtis ir
reikalavimus. Pasiiilyme kaina turi bati iSreikSta ir apskaiciuota taip, kaip nurodyta Siy pirkimo dokumenty 2 priede. Tiekéjas uZpildo
»~Darby samatg®, t. y. priedg 2A-1 ir gauta suma perkelia j 2 prieds. | kaing jeina visi mokes¢iai, rinkliavos ir visos tiekéjo islaidos
susijusios su projektavimu, medziagy tiekimu ir darby atlikimu pagal sutarties salygas. Pasiilymo kaina nurodoma dviejy viety po
kablelio tikslumu. PVM turi biti nurodomas atskirai.

5.12. Pasiiillymas galioja jame tiek&jo nurodyta laika. Pasiiillymas turi galioti ne trumpiau nei 90 dieny nuo pasiilymy pateikimo
termino dienos. Jeigu pasililyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja 90 dieny.

5.13. AB ,PanevéZio energija“ turi teis¢ pratgsti pasiiilymo pateikimo terming. Apie naujg pasiilymy pateikimo termina AB
»PanevéZio energija“ paskelbia CVP IS bei pranesa tik CVP IS priemonémis prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

5.14. CVP IS priemonémis pateikta pasiiilymg tiekéjas iki nustatyto pasifilymy pateikimo termino pabaigos gali atsiimti bei pakeisti.
Norédamas atsiimti ar pakeisti pasililyma, tiekéjas CVP IS pasidlymo lange spaudZia , Atsiimti pasiiilyma“. Norédamas vél pateikti
atsiimty ir pakeistg pasiiilyma, tickéjas turi jj pateikti i§ naujo.

6. PASIDLYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS IR PIRKIMO SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Tiekéjo pateikiamo pasiiilymo galiojimas turi biti uztikrintas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais prievoliy
ivykdymo uZtikrinimo biidais (Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos (toliau — banko) garantija ar
Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo draudimas). UZtikrinimo verté — 5 000 Eur (penki
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Jeigu tiekéjas pateikia draudimo bendrovés iSduotg pasidilymo galiojima uZtikrinantj dokumenta, tai kartu su pasitlymo
laidavimo draudimo raStu tickéjas turi pateikti ir pasiraSyta draudimo liudijima (polisg) bei mokestinj pavedima, kuris jrodo, kad
draudimo jmoka uz §j iSduota pasiiilymo laidavimo draudimo rasta yra sumokéta.

6.2. Pasialymo galiojimo uZtikrinimu perkanciajai organizacijai turi biti jsipareigojama besalvgiSkai sumokéti 6.1. punkte
nurodyto dvdZio suma, kuri laikoma perkanciosios organizacijos minimaliais, patirtais nuostoliais, jeigu:

6.2.1. tiekéjas atsiima savo pasililyma jo galiojimo laikotarpiu;

6.2.2. tiekéjas, kuris yra paskelbtas konkurso nugalétoju, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba iki nurodyto laiko neatvyksta
sudaryti pirkimo sutarties;

6.2.3. nepateikia sutarties jvykdyma uZtikrinanéio dokumento pagal 5iy pirkimo dokumenty reikalavimus.

6.3. Pasiiilymo galiojima uZikrinantis dokumentas pateikiamas: raStu (popierine forma, voke — pastu arba per kurjerj) iki 2016 m.
balandZio 19 d. 10 val. adresu: AB ,,PanevézZio energija®, Sekretoriatas, Senamies¢io g. 113, LT-35114 PanevéZys. Ant voko turi biiti
uZradyta Projekto ,,Panevezlo m. Silumos tinkly rekonstravimas Smélynés, J. Basanavwnaus, Ukmergés, Ramygalos, Beriy,
Nemuno, Kosmonauty, ZvaigidZiy, Pramonés gatviy zonoje* Silumos tinkly nuo $-25-19 iki SK-25-20A rekonstravimo darby
pirkimui, dalyvio pavadinimas, adresas, arba elektroniniu biadu kartu su pasiilymu, naudojant CVP IS. Elektroniniu bidu teikiamas
dokumentas turi biti pasira§ytas pasiilymo galiojimo uZtikrinima iS§davusio asmens saugiu elektroniniu parasu, atitinkan&iu Lietuvos
Respublikos elektroninio paraso jstatymo (Zin., 2000, Nr. 61-1827) nustatytus reikalavimus.

6.4. AB ,PanevéZio energija® jsipareigoja, tiekéjui radtu papraSius, nedelsdama ir ne ilgiau kaip per 7 kalendorines dienas grazinti
pasifilymy galiojima uZtikrinanéius dokumentus esant bent vienai i§ 5iu salygu:

6.4.1. pasibaigia pasidlymy uZtikrinimo galiojimo laikas;

6.4.2. jsigalioja pirkimo sutartis;

6.4.3. nutraukiamos pirkimo procediiros.

6.5. Gaves perkanciosios organizacijos pirmg raSytini reikalavima, garantija suteikes bankas arba laidavima suteikusi draudimo
bendrové privalo per 10 darbo dieny sumokéti perkanciajai organizacijai garantijoje arba laidavime nurodyta pinigy suma,
nereikalaudami, kad perkanéioji oroamzacnja savo reikalavima pagristy, su salyga, kad perkanéioji organizacija pazymés, jog
reikalaujama suma priklauso nuo vienos i3 6.2. punkte nurodyty salygy, ivardindama $ia salyga.

6.6. Perkancioji organizacija reikalauja, kad pirkimo sutarties salygy ivykdymas biity uitikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruoto banko ar kredito unijos (toliau — banko) garantija ar Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés
laidavimu. Tiekéjui ir garantui keliami Sie pirkimo sutarties salygy jvykdymo garantijos (laidavimo) pateikimo, jos turinio ir formos
reikalavimai:

6.6.1. dalyvis, kurio pasiiilymas pripaZintas [aimgjusiu, per 5 darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraSymo privalés perkanéiajai
organizacijai pateikti deramai jforminta, atitinkancia Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko arba draudimo bendrovés
besalygiSka ir neatSaukiama pirkimo sutarties salygu jvykdymo garantija (laidavima) perkanéiajai organizacijai priimtina forma bei
visus ja lydin¢ius dokumentus (originalus) tokiomis salygomis:

6.6.1.1.garantas: bankas arba draudimo bendrovg;

6.6.1.2.garantijos (laidavimo) suma: turi biiti ne maZesné kaip 10% nuo pirkimo sutarties vertés Eur be PVM;

6.6.1.3.jei perkanéioji organizacija pasinaudoja pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimu, tiekéjas, sickdamas toliau
vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti perkandiajai organizacijai nauja pirkimo
sutarties sglygy jvykdymeo garantijg (laidavima) ne maZesnei kaip 6.6.1.2 punkte nurodytai sumai;

6.6.1.4 garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: turi galioti iki 2016-12-31. Tuo atveju, kai darby atlikimo termino
pabaiga yra pratgsiama, taip pat turi biiti pratestas ir banko garantijos (draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasto) galiojimo

terminas;

6.6.1.5.garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks tiekéjo prievoliy pagal pirkimo sutart] ir jos priedus paZeidimas, dalinis ar
visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

6.6.1.6.garantijos (laidavimo) sumos imokejimo sglygos ir tvarka: per 10 (dedimt) darbo dieny nuo pirmo raitisko
perkanciosios organizacijos praneSimo garantui apie tiekéjo pirkimo sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiska jy
nevykdymg arba netinkamg vykdymg. Garantas neturi teisés reikalauti, kad perkangioji organizacija pagristy savo reikalavima.
PerkanCioji organizacija praneSime garantui nurodys, kad garantijos (laidavimo) suma jai priklauso dél to, kad tiekéjas i§ dalies ar
visiskai nejvykdé pirkimo sutarties salygy ar kitaip paZeidé pirkimo sutartj;

6.6.1.7.dalyvis privalo pateikti uZpildyta su perkan€iaja organizacija rastu suderinta pirkimo sutarties salygy jvykdymo
uztikrinimo dokumentg pagal pirkimo sutarties salygy reikalavimus. Jeigu tiekéjas pateikia draudimo bendrovés isduota pirkimo
sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo galiojimg uZtikrinantj dokumenta, tai kartu su pirkimo sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo
laidavimo draudimo rastu tiekéjas turi pateikti ir pasiradyta draudimo liudijimo (poliso) originalg bei mokestinio pavedimo kopija, kuri
irodo, kad draudimo jmoka uZ 3j i8duotg pirkimo sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo rasta yra sumokéta.
6.7. Prie§ pateikdamas pasiilymo galiojimo uZtikrinimg arba prie§ pateikdamas pirkimo sutarties salygy jvykdymo uZtikrinima,
tiekéjas gali CVP IS priemonémis praSyti perkan&iosios organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo siilomga pasiiilymo galiojimo
uztikrinima arba pirkimo sutarties salygy jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju perkan&ioji organizacija privalo CVP IS prlemonemls
duoti tiekéjui atsakyma ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas i§ perkan&iosios organizacijos
neatima teisés atmesti pasiiilymo galiojimo uZtikrinimg arba pirkimo sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinima, gavus informacijos, kad
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pasiiilymo galiojima ar pirkimo sutarties salygy jvykdyma uZtikrinantis Okio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy
perkanéiajai organizacijai arba kitiems ikio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

7. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAS

7.1. Bet kokia informacija, pirkimo dokumenty paaiskinimai, pranesimai ir kitas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susirasingjimas
yra vykdomas tik CVP IS susiraSinéjimo priemonémis — perkanciosios organizacijos pranesimus gaus tik prie pirkimo prisijunge
tiekéjai.

7.2. AB ,,PanevéZio energija” atsako | kiekviena tiekéjo CVP IS priemonémis pateikta praSyma paaiskinti pirkimo dokumentus, jeigu
praSymas gautas ne véliau kaip pries 4 darbo dienas iki pirkimo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

7.3. AB ,,PanevéZio energija® | CVP [S priemonémis gauta praSymga paaiskinti pirkimo dokumentus atsako ne véliau kaip per 2 darbo
dienas nuo jo gavimo dienos. AB ,PanevéZio energija” atsakydama tiekéjui, kartu siunia paaiskinimus ir visiems kitiems tickéjams,
kurie prisijungé prie pirkimo, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké praSyma paaiskinti pirkimo dokumentus. Atsakymai j tiekéjy
klausimus ar pirkimo dokumenty paaiskinimai, patikslinimai AB ,,PanevéZio energija® iniciatyva paskelbiami CVP IS bei teikiami tik
CVP IS priemonémis prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

7.4. Nepasibaigus pasiilymy pateikimo terminui, perkanéioji organizacija turi teise savo iniciatyva paaikinti, patikslinti pirkimo
dokumentus. Perkanéioji organizacija nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

7.5.Tiekéjas turi teise aplankyti statybos aikStele. Apie savo nora aplankyti statybos aikstele, tiekéjas rastu (CVP IS priemonémis)
informuoja AB ,,PanevéZio energija” i$ anksto ir atvykti gali tik tomis dienomis, kurias nurodo (CVP IS priemonémis) AB , PanevéZio
energija®. Vizito metu apie pirkimo procediiras paaiskinimai nebus teikiami.

8. VOKU SU PASIULYMAIS ATPLESIMO PROCEDUROS

8.1. SusipaZinimo su pasidlymais posédis jvyks 2016 m. balandZio 19 d. 10 val. AB ,,PanevéZio energija®, Senamieséio g. 113,
Panevézys, 201 kab.
8.2. SusipaZinimo su pasidlymais procediroje turi teis¢ dalyvauti visi pasiiilymus pateike dalyviai arba jy jealioti atstovai, taip pat
vie$uosius pirkimus kontroliuojanéiy institucijy atstovai.
8.3. Dalyvis ar jo jgaliotas atstovas, ketinantis dalyvauti susipaZinimo su pasiilymais posédyje, turi pateikti jgaliojima ar kita
dokumenta, patvirtinantj jo teise dalyvauti susipaZinimo su pasiiilymais posédyje. Sis dokumentas suformuojamas elektroninémis
pradzios/posédZio pradZioje.
8.4. SusipaZinimo su pasiilymais posédyje dalyvaujantiems dalyviams ar jy jgaliotiems atstovams skelbiamas pasidlyma pateikusio
dalyvio pavadinimas, pasidlyme nurodyta kaina ir praneSama, ar yra pateiktas pasiilymo galiojimo uZztikrinimas, kai jo reikalaujama,
ar pateiktas pasifilymas yra patvirtintas dalyvio ar jo jgalioto asmens saugiu elektroniniu parasu.
Tuo atveju, kai pasiilyme nurodyta kaina, iSreik3ta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos ZodzZiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta
Zodziais. ,
8.5. Kiekvienas susipazinimo su pasiiilymais posédyje dalyvaujantis dalyvis ar jo jgaliotas atstovas turi teise asmeniSkai susipaZinti su
viesai perskaityta informacija, taéiau supaZindindama su $ia informacija perkanéioji organizacija negali atskleisti dalyvio pasidilyme
esandios konfidencialios informacijos, kuria nurodé dalyvis.
8.6. Pasiiilymus pateikusiems tiekéjams perkancioji organizacija nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, CVP IS
priemonémis prane$a informacija apie visus pateiktus pasitlymus.
8.7. PraneSime pateikiama i informacija:

8.7.1. pasiiilyma pateikusio tiekéjo pavadinimas;

8.7.2. pasiiilyme pateikta kaina su PVM.
8.8. Tolesnes pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras Komisija atlieka pasiiilymus pateikusiems dalyviams ar jy
igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

9. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

9.1. Pateiktus pasitilymus Konkursui nagrinéja ir vertina Prekiu, paslaugy ir darby vieojo pirkimo komisija (Komisija).
9.2. Pasidlymai nagrinéjami ir vertinami konfidencialiai, nedalyvaujant pasiiilymus pateikusiy tiekéjy atstovams.
9.3. Komisija nagrinédama Tiekéjo pasiiilyma nustato:

9.3.1. ar pateikti pirkimo- dokumentuose nurodyti kartu su pasiilymu teikiami dokumentai: tiekéjo jgaliojimas asmeniui
pasiraSyti pasiilyma, jungtinés veiklos sutartis, pasitilymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas;

9.3.2. ar Tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacinius reikalavimus (nagringjama tik
Tiekéjo pateikta minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams atitikties deklaracija) ;

9.3.3. ar pasiilymo parengimas ir pateikimas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

9.3.4. ar Tiekéjo siilomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

9.3.5. ar pasiiilymo kaina néra apskaiciuota su aritmetinémis klaidomis;
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9.3.6. ar nepasiiilyta nejprastai maza kaina;

9.3.7. ar nepasiiilyta per didelé, bendrovei nepriimtina kaina;

9.3.8. ar néra kity priezasciy, dél kuriy pasitilymas vadovaujantis pirkimo dokumenty reikalavimais turi biiti atmestas;

9.3.9. ar Tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacinius reikalavimus (nagrinéjama tik to
tiekejo, kurio pasitilymas pagal vertinimo rezultatus gali biiti pripaZintas laiméjusiu).
9.4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su pasitilymu teikiamus dokumentus: tiekéjo
igaliojima asmeniui pasiraSyti pasiilyma, jungtinés veiklos sutartj, pasiiilymo galiojimo uztikrinima patvirtinantj dokumenta ar jy
nepateiké, Komisija privalo prasyti tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti Siuos dokumentus per nustatyta protinga termina, kuris
negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo pra§ymo i$siuntimo dienos.
9.5. Jeigu tiekéjas minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijoje nepaZzyméjo, ar atitinka keliama (-us) reikalavima (-us),
tuomet perkanéioji organizacija turi pradyti tiekéjo patikslinti deklaracija per protinga terming. Tokiu atveju perkancioji organizacija
vertina tiekéjo pasiiilyma tik jam patikslinus deklaracija. Pasiilymas atmetamas tais atvejais, kai tickéjas, perkanéiajai organizacijai
papradius, nepatikslino kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijos arba, patikslings minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy
atitikties deklaracija, joje nurodé, kad neatitinka kvalifikacijos reikalavimy arba nepateiké minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy
atitikties deklaracijos. Apie tokio pasiilymo atmetima tiekéjas informuojamas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, rastu
pranesant apie $io patikrinimo rezultatus bei pagrindZiant priimtus sprendimus.
9.6. Komisija priima sprendima dél kiekvieno pasiiilyma pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijos
ir kiekvienam i§ jy CFP IS susiraSinéjimo priemonémis per 3 darbo dienas pranesa apie $io patikrinimo rezultatus.
9.7. Komisija nagrinéja ar tiekéjo pasitilymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus.

[8kilus klausimy dél pasiiilymy turinio ir Komisijai rastu papradius, Tiekéjai privalo per Komisijos nurodyta termina
CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti papildomus paaiSkinimus, nekeisdami pasiilymo esmés. Perkanéioji organizacija negali
prasyti, siiilyti arba leisti pakeisti pasitilymo esmeés — pakeisti kaina arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy konkurso salygose nustatyty
reikalavimu neatitinkantis pasiiilymas tapty juos atitinkantis.
9.8. Jeigu pateiktame pasililyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskaitiavimo klaidy, ji privalo CVP IS susirasinéjimo
priemonémis papradyti tiekéjy per jos nurodytz terming iStaisyti pasiilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeigiant voky su
pasidlymais atpléSimo metu uZfiksuotos kainos. Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti
kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaina naujomis dalimis.
9.9. Kai pateiktame pasidlyme nurodoma nejprastai maZa kaina, Komisija privalo tiekéjo CVP IS susiraSinéjimo priemonémis
papradyti per Komisijos nurodyta terming pateikti nejprastai maZos pasiilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy
daliy pagrindima. Perkanéioji organizacija turi vertinti rizika, ar tiekéjas, kurio pasiilyme nurodyta nejprastai maza kaina, sugebés
tinkamai jvykdyti pirkimo sutarti, bei uZtikrinti, kad nebiity sudaromos sglygos konkurencijos iskraipymui. Perkanégioji organizacija,
vertindama, ar tiekéjo pateiktame pasiiilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, vadovaujasi VieSuyjy pirkimy jstatymo 40 straipsnio 2
ir 3 dalyse jtvirtintomis nuostatomis, VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2009 m. rugséjo 30 d. jsakymu Nr. 18-96 (Zin., 2009, Nr.
119-5131) patvirtintu Pasiilyme nurodytos prekiy, paslaugy ar darby nejprastai maZos kainos apibrézimu. Jei tiekéjas kainos
nepagrindZia, jo pasiilymas atmetamas.
9.10. [vertinus tiekéjy gautus pasiiilymus, Komisija kreipiasi | tiekéja, kuris gali biiti pripaZintas laimétoju, kad pateikty dokumentus,
patvirtinanéius tiekéjo atitiktj keliamiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams. Jei tiekéjas, kuris gali bati pripaZintas laimétoju,
nepateikia dokumenty, patvirtinanciy atitikti minimaliems kvalifikacijos reikalavimams per perkanéiosios organizacijos nustatyta
terming, jo pasiiillymas atmetamas ir perkanéioji organizacija kreipiasi j kita tiek&ja, kuris gali biti pripaZintas laimétoju, ir, jvertinusi
Jo kvalifikacija, sudaro pasiilymy eilg;

9.11. Jeigu tiekéjas, kuris gali biiti pripaZintas laimétoju, pateiké netikslius ar nei¥samius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija

privalo, nepaZeisdama vieSujy pirkimy principy, CVP IS susirasinéjimo priemonémis prasyti Tiekéjo §iuos duomenis papildyti arba
paaiskinti. Jeigu Tiekéjas perkanéiosios organizacijos praSymu nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomenuy apie savo
kvalifikacija, perkanéioji organizacija atmeta tokio Tiekéjo pasiilyma.

9.12. Komisija pasiilyma turi atmesti, jeigu:

9.12.1. tiekéjas per Komisijos nustatyta terming, nepatikslino, nepapildé ar nepateike pirkimo dokumentuose nurodyty
kartu su pasililymu teikiamy dokumenty: tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasiraSyti pasiiilyma, jungtinés veiklos sutarties, pasidlymo
galiojimo uZtikrinima patvirtinané¢io dokumento;

9.12.2. Komisijai paprasius, nepatikslino kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijos arba, patikslings minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija, joje nurodé, kad neatitinka kvalifikacijos reikalavimy arba Komisijai papraius
nepateiké minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijos, arba pasiiilyma pateikes Tiekéjas neatitinka pirkimo
dokumentuose nustatyty minimaliy kvalifikacijos reikalavimy arba Komisijos praSymu nepatikslino pateikty netiksliy ar nei$samiy
duomeny apie savo kvalifikacija;

9.12.3. pasitlymas neatitinka jo rengimui ar pateikimui keliamy reikalavimy:

9.12.3.1.pasiilymas ar jo dalis pateikta ne lietuviy kalba arba neprideéti vertimai j lietuviy kalba;

9.12.3.2. pasiiilymas pateiktas ne CVP IS priemonémis;

9.12.3.3. nejvykdyti kiti pirkimo dokumentuose nurodyti reikalavimai pasiilymy rengimui ir pateikimui.
9.12.4. sitlomas pirkimo objektas neatitinka pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.
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9.12.5. tiekéjas savo pasililyme nurodé nejprastai maZg kaing ir, Komisijai paprasius, prayme nustatyta tvarka ir terminais
nepagrindé nejprastai maZos pasiiilymo kainos;

9.12.6. pasitlyme nurodyta bendra kaina neatitinka pateikty jos sudétiniy daliy sumos ir Tiekéjas per Komisijos nurodytg
termina neistaisé pasidlyme pastebéty aritmetiniy klaidy;

9.12.7. visy Tiekéjy, kuriy pasiilymai neatmesti dél kity prieZaséiy, buvo pasiillytos per didelés, bendrovei nepriimtinos
kainos;

9.12.8. yra kity pirkimo dokumentuose nurodytu priezaséiu pasidlymui atmesti.

10. PASIULYMU VERTINIMAS

10.1. Pasidlymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodytos uZsienio waliuta, jos bus
perskaiGiuojamos eurais pagal Lietuvos banko nustatyta ir paskelbta euro ir uZsienio valiutos santykj paskuting pasiiilymu pateikimo

termino diena.
10.2. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasiiilymai vertinami pagal maZiausios kainos kriterijy.

11. PASIOLYMU EILE, SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

L1.1. Perkancioji organizacija, norédama priimti sprendima sudaryti pirkimo sutartj, pagal pirkimo dokumentuose nustatytus vertinimo
kriterijus ir tvarka nedelsdama jvertina pateiktus dalyviy pasiiilymus ir nustato pasiiilymy eilg (isskyrus atvejus, kai pasiilyma pateikia
tik vienas tiekéjas) ir laiméjusj pasidlyma. Pasidilymy eilé nustatoma kainy didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasialymy yra
vienodos kainos, tai pirmesnis jraSomas tas pasiiilymas, kuris pateiktas ankséiausiai.

I1.2. Apie pasiilymy eilg, laiméjus| pasidlyma bei priimta sprendima sudaryti pirkimo sutartj perkanéioji organizacija CVP [S
priemonémis nedelsdama prane$a kiekvienam pasiilyma pateikusiam tiekéjui. Tiekéjams, kuriy pasidlymai nejradyti | Sia eilg,
prane$ama ir apie jy pasiilymy atmetimo prieZastis.

LL.3. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, ne anks¢iau negu pasibaigé atidéjimo terminas (15 dieny laikotarpis nuo pranesimo apie
sprendimg sudaryti sutart] iSsiuntimo dienos). Atidéjimo terminas gali biiti netaikomas, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas,
su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis, ir néra suinteresuoty kandidaty.

L L.4. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sidlo tam dalyviui, kurio pasidlymas pripaZintas laiméjusiu. Dalyvis sudaryti
pirkimo sutarties kvietiamas raStu CVP IS priemonémis. Konkursa laiméjgs dalyvis privalo pasirasyti pirkimo sutart] per
perkanéiosios organizacijos nurodyta terming. Pirkimo sutaréiai pasiradyti laikas nustatomas atskiru pranesimu.

L1.5. Jeigu tiekéjas, kurio pasiiilymas pripaZintas laiméjusiu, praneSimu CFP [S susiraSinéjimo priemonémis atsisako sudaryti pirkimo
sutartj, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, nepateikia sutarties jvykdyma uztikrinanéio dokumento, arba atsisako
pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju
perkanCioji organizacija silillo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasidlymas pagal nustatyty pasiilymy eile yra pirmas po tiekgjo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart].

I1.6. AB ,PanevéZio energija“, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediiras, jeigu atsirado
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. (perkami darbai tapo nereikalingi, néra 165y jiems apmokéti ir pan.). Apie tai, nurodant
atsiradusias aplinkybes, Komisija CVP IS susirasinéjimo priemonémis pranesa visiems pasiiilymus pateikusiems tiekéjams.

12. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

12.1. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo gincyti perkanciosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, turi pateikti
pretenzija perkaniajai organizacijai VieSyjy pirkimy jstatymo V skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi bati pateikta faksu,
elektroninémis priemonémis ar pasiradytinai per kurjerj (VieSyjy pirkimy jstatymo 93 straipsnio 3 dalis). Perkangiosios organizacijos
priimtas sprendimas gali biiti skundZiamas teismui Viesujy pirkimy jstatymo V skyriuje nustatyta tvarka.

12.2. Perkangéioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos.

12.3. Perkanéioji organizacija, gavusi pretenzijg, nedelsdama sustabdo pirkimo procediirg, kol bus i3nagrinéta §i pretenzija ir priimtas
sprendimas.

13. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

13.1. Statybos rangos sutarties svarbiausios sglygos pateiktos 6 priede.

14. PRIEDAI

14.1. 1 priedas — Techniné specifikacija;

14.2. la priedas — Silumos tinkly nuo $-25-19 iki SK-25-20A rekonstravimo atlikimo terminai;
14.3. 2 priedas - Pasiiilymas;

14.4. 2A-1 priedas — Silumos tinkly nuo §-25-19 iki $K-25-20A rekonstravimas darby samata;
14.5. 3 priedas — Tiekéjo atitikties minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams deklaracija;
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14.6. 4 priedas — Profesinio pajégumo apraSymas;
14.7. 5 priedas — Izoliuoty vamzdZiy apraSymas
14.8. 6 priedas — Statybos rangos sutarties svarbiausios salygos.

Komisijos pirmininkas Aristidas Lideikis
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la priedas prie pirkimo dokumenty

Silumos tinkly nuo §-25-19 iki SK-25-20A rekonstravimo atlikimo terminai

Vamzdyny | Vamazdyny atjungimo- etapy
sujungimo montavimo darby

Eil.or. Objekto Objekto montavimo
pavadinimas darby pradzia ir max. leistina trukmé paromis Pastabos
pradZia ir pabaiga
pabaiga
l. Silumos tinkly
nuo §-25-19 iki Vamzdyny moatavimo ir
SK-25-20A 2016.07.11= | 2016.07.18+ Per Tilvyéio g. ir jo bendrastatybiniu darby per
rekonstravimas | 2016.09.15 | 2016.08.23 prieigose vamzdyny Tilvy¢io g. trukmé ne daugiau
montavimo ir 2 paros

bendrastatybiniai darbai turi

biiti baigti iki liepos 29d Vartotojams karito vandens

tiekimas sprendZiamas tinklus,
montuojant [[-etapais
[-as etapas nuo $-25-19 iki SK-
25-20
[[-as etapas nuo SK-25-20 iki
SK-25-20a
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2 priedas prie pirkimo dokumenty

Herbas arba prekiy Zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas,

pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokeséio mokétojas)

___AB ..PanevéZio energija®
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
PROJEKTO ,,PANEVEZIO M. SILUMOS TINKLU REKON STRAVIMAS SMELYNES J. BASANAVICIAUS,
UKMERGES, RAMYGALOS, BERZU, NEMUNO, KOSMONAUTY, ZVAIGZDZIY, PRAMONES GATVIU
ZONOJE* SILUMOS TINKLUY NUO $-25-19 IKI SK-25-20A REKONSTRAVIMO
DARBUY PIRKIMUI,

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Afeigu dalyvauja iikio subjekiy grupe,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas Aleigu dalyvauja ikio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono/fakso numeriai

El. pasto adresas

Siuo pasiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) supaprastinto atviro konkurso skelbime, i§spausdintame / pateikiama nuorodg j CVPIS
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

Mes siiilome §iuos Projekto ,,Panevezm m. §ilumos tinkly rekonstravimas Smelynes, J. Basanav:claus, Ukmerwes,
Ramygalos, Berzy, Nemuno, Kosmonauty, Zvaigidziy, Pramonés gatviy zonoje Silumos tinkly nuo $-25-19 iki SK-25-20A
rekonstravimo darbus:

Eil. Darby pavadinimas Darby Kaina,
Nr. “ Eur (be PYM)
1. Silumos tinkly nuo S-25-19 iki SK-25-20A rekonstravimas Suma perkelta i§ 24-1 priedo
PVM 21 proc.
Viso kaina, Eur (su PVM)

Darby atlikimo kaina ........................ Eur (suma ZodZziais), ir PVM .....cccoceeruneennne. Eur, kaina i§ viso su PVM yra
.......................... Eur (suma ZodZiais).

: . __..m—--—-uES 2016 ,;S:lumos tinkly Panevézyje rekonstravimas [ (§-25-19 iki SK-25-20A) pirkimo dokumentai
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Darbus atliksime per 5 (penkis) ménesius po Sutarties jsigaliojimo, pagal pirkimo dokumentuose la priede nurodytus darby
atlikimo terminus

Sidlomi Darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami §j pasialyma, mes patvirtiname, kad | misy sitiloma kaina jskaiéiuotos visos i§laidos ir visi mokeséiai, ir kad mes
prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimu,
privaléjome iskaiéiuoti j pasiilymo kaina.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia
visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Vykdant sutartj pasitelksime Siuos subrangovus:
Eil. Subrangovo pavadinimas Atliekamy darby Darby apimtis, EUR be PVM
Nr. pavadinimas

Pildoma tuomet, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us)

Kartu su pasidlymu pateikiami iie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumentu pavadinimas Dokumento puslapiy Ar dokumentas
Nr. skaicius konfidencialus
(Taip/Ne)

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

ES;?.(].[G,,Si[umos.tlinqu PanevéZyje rekonstravimas [ (§-25-19 iki SK-25-20A) pirkimo dokumentai
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2A-1 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: PROJEKTO ,,PANEVEZIO M. SILUMOS TINKLY REKONSTRAVIMAS SMELYNES, J.
BASANAVICIAUS, UKMERGES, RAMYGALOS, BERZU, NEMUNO, KOSMONAUTU, ZVAIGZDZIY, PRAMONES GATVIU
ZONOJE* SILUMOS TINKLU NUO §-25-19 IKI SK-25-20A REKONSTRAVIMO DARBAI

OBJEKTO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLU NUO $-25-19 [KI $K-25-20A REKONSTRA VIMAS

DARBU SAMATA

Eil. Nr. Pavadinimas Mato vnt. Kaina Eur (be PYM)
l. Techninis projektas ir juo susijusios paslaugos kompl.
2. Darbo projektas ir su juo susijusios paslaugos kompl.
3. Gerbivio ardymo darbai kompl.
4. Gerbivio atstatymo darbai kompl.
5. GelZzbetonio ardymo darbai kompl.
6. Vamzdyny, fasoniniy daliy demontavimas kompl.
7. Zemés darbai (bendrastatybiniai) kompl.
8. Drenazo jrengimo darbai kompl.
9. Vamzdyny, fasoniniy daliy montavimas kompl.
10. Movy montavimas kompl.
L1 Bandymai, plovimas ir pan. kompl.
Suma viso, Eur (be PVM) | Gauta suma perkeliama j 2 priedg

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

A E ELcles
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3 priedas prie pirkimo dokumenty

Herbas arba prekiy Zenklas

(Tieksjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio
asmens kodas, pridétinés vertés mokeséio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokeséio mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija)

TIEKEJO ATITIKTIES MINIMALIEMS KVALIFIKACINIAMS REIKALAVIMAMS DEKLARACIJA

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

1. AS, )

{Tiekéjo vadovo ar jo igalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(Tiekejo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(Perkanéiosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame

{Pirkimo objekto pavadinimas, pickimo numens, pirkimo bidas)

Skelbtame CVPIS,

voky atplé§imo momentu atitinku Siuos pirkimo dokumenty 3 p. 1, 2, 3 lentelése nurodytus minimalius kvalifikacinius

reikalavimus:
Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai
Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Taip/ne
1. Tiekejas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar tkinés bendrijos

tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teis¢ juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ir buhalteris
(buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teis¢ suraSyti ir pasiradyti tiekéjo
apskaitos dokumentus, neturi nei$nykusio ar nepanaikinto teistumo ir dél tiekéjo (juridinio asmens) per
pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uZ dalyvavima
nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar vadovavima jam, uZ kyS$ininkavima, tarpininko
kysininkavima, papirkima, sukéiavima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal
paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj suk¢iavima, mokes€iy nesumokéjima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimg, nusikalstamu
bddu gauto turto jgijima ar realizavima, nusikalstamu bidu jgyty pinigy ar turto legalizavima, dél kity
valstybiy tiekéjy néra priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutar&iy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio | dalyje ivardytuose Europos Sajungos teisés aktuose
apibréZtus nusikaltimus.

Z. Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo arba tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, neturi nei$nykusio ar nepanaikinto teistumo u? nusikalstamg
bankrotg. *

3. Tiekéjas turi biti jvykdes jsipareigojimus, susijusius su mokeséiy, jskaitant socialinio draudimo jmokas,

mokejimu pagal 3alies, kurioje jis registruotas, reikalavimus. Tiekéjas laikomas jvykdZiusiu
jsipareigojimus, susijusius su mokesé&iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu jo
nejvykdyty jsipareigojimy suma yra maZesné kaip 50 eury.

4. Tiekéjas turi teise verstis veikla, kuri reikalinga pirkimo sutaréiai jvykdyti t.y.: atlikti projektavimo ir
statybos montavimo darbus (statiniy kategorija: neypatingi statiniai; statiniy grupés: inZinieriniai tinklai;

ES-2016758
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darbuy sritis: specialieji statybos darbai (3ilumos tiekimo tinkly tiesimas). [

Ekonominés ir finansinés biaklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai
Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Taip/ne
i3 Tiekejo vidutiné metiné apyvarta i3 Silumos trasy statybos ir/arba rekonstrukcijos per pastaruosius 3
metus arba per laika nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu tickéjas vykdeé veikla maZiau nei 5 metus)
ne maziau kaip 110,00 tiikst. EUR.
2. Sitlomas Statybos vadovas turi biiti buvgs statybos vadovu, bent vienos Silumos trasos statybos arba
rekonstravimo objekte, kurio apimtis ne maZiau kaip 0,5 pasiiilymo kainos be PVM.
Siiilomas projekto vadovas turi biti buvgs projekto vadovu bent vienos projektuojamos Silumos trasos
projekto vadovu, kurios ilgis daugiau kaip 100 m. ir skersmuo ne maZiau kaip DN200 mm. ir projektas
yra jgyvendintas.

Vadybos standartai
Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Taip/ne
1. | Tiekéjas yra jdieggs kokybés vadybos sistema, atitinkan¢ig ISO 9001:2000/LST EN [SO 9001:2001

standarta arba kita lygiavert] standarta, ir sistema veikia.

Tiekéjo aplinkos apsaugos vadybos sistema turi atitikti ISO 14001:2004/LST EN [SO 14001:2005
standarta arba lygiavertj standarta ir veikti.

*VPT iSaiskinimas dél 3.2.1.2. punkte nustatyto reikalavimo: |, VieSujy pirkimy jstatymo 33 straipsnio | dalies 3 punkto nuostata
taikoma juridinio asmens dalyviui, kuris yra fizinis asmuo ir turi paprastg balsy dauguma (50 proc. + [ balsas). Si nuostata taikoma
tik fiziniam asmeniui, nes Lietuvos Respublikos baudZiamojo kodekso 209 straipsnis uZ nusikalstamg bankrotg numato laisveés atemimo
bausme, t. y. sankcijos pobiidis lemia, kad ji gali buti pritaikyta tik fiziniam asmeniui. Jeigu nei vienas juridinio asmens dalyvis neturi
tokios balsy daugumos arba toks dalyvis yra juridinis asmuo, minéta paraiskos ar pasitilymo atmetimo sqglyga netaikoma. Tiekéjas
teikdamas pasiglvma turétu pats patvirtinti, jog balsu dauguma turintis dalyvis. vra juridinis asmuo arba kad paprastosios balsy

daugumos neturi nei vienas akcininkas.

!.\.'l

2. Man Zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie$ujy pirkimy

istatymu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2007, Nr.114-4630; 2008 Nr.81-3179; 2009, Nr.93-3986, 2010, Nr.25-1174)

pateiktas pasitilymas bus atmestas.
3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

(Deklaracija sudariusio asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)

ES-=20 [.&,;Silgmos ?inqu Panevézyje rekonstravimas I (§-25-19 iki SK-25-20A) pirkimo dokumentai
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4 priedas prie pirkimo dokumenty

Si prieda pildo tik tas Tiekéjas, kurio pasiilvmas pagal vertinimo rezultatus gali bitti pripaZintas laiméjusiu.

PROFESINIO PAJEGUMO APRASYMAS
IVYKDYTU SILUMOS TRASU STATYBOS/REKONSTRUKCLJOS
SUTARCIU PER PASTARUOSIUS 5 METUS

SARASAS
Eil. Silumos trasos Darby Trumpas Atlikty Objekto Pateikiami dokumentai,
Nr.. | statybos/rekonstrukcijos ivykdymo apraSymas darby verté, Uzsakovas irodantys tinkama darby
darby pavadinimas data (apimtis) EUR (imonés atlikima, verte, data

(be PVM) pavadinimas)

Prie apra§ymo pridedami dokumentai:

L8 R A

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)




19

IZOLIUOTU VAMZDZIU APRASYMAS

63

5 priedas prie pirkimo dokumenty

Pramoniniu biidu izoliuoti vamzdZiai ir fasoninés dalys [zoliuoty [zoliuoty
vamzdzZiy vamzdZiy
gamintojas tickéjas

Standartas Plieninis vamzdis

Apvalkalinio vamzdZio
i%orinis skersmuo /
plieninio vamzdZio

nominalus skersmuo
DN

Standartas Plieno marke

[3matavimai
(mm)

[zoliuotiems vamzdZiams ir jy jungiamosioms dalims, jungtims suteikiamas 10 (desimt) mety garantinis laikotarpis,
skaigiuojant nuo objekto pridavimo datos. (Termofikacinio vandens kokybe, galimi trumpalaikiai vamzdyno isdrenavimai (ne daugiau

2 kartai per metus) jvertinti).

Garantija nefaikoma tik tuo atveju, jeigu izoliuoti vamzdzZiai ar jy jungiamosios dalys, jungtys buvo mechaniikai

pazeisti i§ iSorés “UZsakovo” personalo ar trediujy asmeny tyéia, dél neatsargumo ar atsitiktinai.

Garantiniy jsipareigojimu vykdymas apradytas pirkimo dokumenty priede — Statybos rangos sutarties svarbiausios

salygos.

Izoliuoty vamzdziy tiekéjas

(Pareigu pavadinimas) (parasas)
AV.
Izoliuoty vamzdziy montuotojas
(Pareigu pavadinimas) (para3as)
AV.
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas)

pareigy pavadinimas)
A.V.

(vardas ir pavardé)

(vardas ir pavardé)

(Vardas ir pavardé)
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6 priedas prie pirkimo dokumenty

STATYBOS RANGOS SUTARTIES SVARBIAUSIOS SALYGOS

1. Sutarties dalykas

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika AB ,Panevézio energija®, isipareigoja atlikti
Projekto ,,Panevezw m. Silumos tinkly rekonstravimas Smélynés, J. Basanavncmus, Ukmerues, Ramygalos, Beriy, Nemuno,
Kosmonauty, Zva:ozdzm, Pramonés gatviy zonoje* Silumos tinkly nuo $-25-19 iki SK-25-20A rekonstravimo darbus, kuriuy
apimtis, reikalavimai nurodyti techninéje specifikacijoje (1 priedas) ir apima Silumos trasy projektavimo darbus, esamos senos
irangos/vamzdyny demontavima, reikalingy irengimy ir medZiagy komplektavima, statybos - montavimo darbus, bandymus,
pajungimg prie veikianciy Silumos tinkly ir objekto pridavimg LR istatymy ir poistatyminiy aktu nustatyta tvarka, (toliau -
»Darbai") ir perduoti Darby rezultata UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

1.2. UZsakovas planuoja teikti paraiSkg Darby daliniam finansavimui i$ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1é3y pagal 2014—
2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos, patvirtintos Europos Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d.
sprendimu Nr. C(2014)6397, 4 prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinan¢iu iStekliy energijos gamybos ir naudojimo
skatinimas® priemong Nr. 04.3.2-LVPA-K-102 ,Silumos tiekimo tinkly modernizavimas ir plétra® (toliau — Paraidka).

1.3. Darby atlikimo vieta: PanevéZys.

2. Sutarties kaina

2.1.8aliy susitarimu nustatyta Darbu kaina, apskaiGiuota pagal Sutarties 2 priede nurodytas Darby samatas, yra [suma
skaitmenimis] ([suma ZodZiais]) [valiuta] ir PVM [suma skaitmenimis] ([suma ZodZiais]) [valiuta], kaina i3 viso su PVM ir yra
[suma skaitmenimis] ([suma ZodZiais]) [valiuta].
2.2. Salys sutaria, kad Darby kaina gali kisti, biiti perskaiiuojama:

2.2.1. Valstybés institucijoms priémus statymus ir pojstatyminius teisés aktus, kei¢iané¢ius PVM dydj, jis kei¢iamas ir
Sutartyje;
2.3.Sutartyje numatytiems Darbams taikomas atvirkStinio apmokestinimo PVM mechanizmas. PVM apskaidiuojamas ir
mokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo nuostatomis.
2.4.Uz% 5ig kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte. [ Sutarties kaing jeina darbo jégos,
mechanizmuy darbo ir medZziagy kaina, mokesciai, rinkliavos, draudimo, transportavimo ir visos kitos Rangovui priklausanéios
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, iSlaidos.
2.5.Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarant 3ig
Sutartj, bet tur€jo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra biitini 3iai Sutarciai tinkamai jvykdyti, $iuos darbus Rangovas atlieka savo
saskaita. Jei dél aplinkybiu, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskeja, kad reikia papildomy darby, nejrasyty | sudaryta Sutartj,
taciau be kuriy negalima uZbaigti Sutarties vykdymo, tokie darbai perkami papildomai vadovaujantis LR teisés aktuose
numatyta tvarka.
2.6.] Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uZmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy
iSlaidy, virSijanéiy Darby kaing, i$skyrus kainos pakeitimus numatytus 2.2. punkte. Kainos pakeitimas jforminamas Salims

pasiraSant papildoma susitarimg prie Sutarties.
3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. Tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe;

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal patvirtinta projekta ir laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Techninio, darbo projekty, 3aliy suderinto detalaus kalendorinio
darby vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir/ar statybos darby vykdymo protokoluose
nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ raStu reikalauti Salinti trilkumus ir nemokéti uz netinkamai
atlikta darbg arba pasalinti triikumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo sgskaita.

3.1.3. Esant abejonéms dél medZiagy kokybes, reikalauti, kad Rangovas atlikty medZiagy tyrimus ar bandymus,
dél atitikimo pateiktiems sertifikatams, nepriklausomoje laboratorijoje. Jei paaiskéja, kad medZiagy kokybé atitinka nurodytai
sertifikate, visas su tyrimais susijusias iSlaidas apmoka UZsakovas.

‘ -!:f'."fififli b L o :
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3.1.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo eigoje atsiliekama nuo detalaus
kalendorinio darby vykdymo grafiko;

3.1.5. Leisti pakeisti Rangovo pasiilytus {rengimus/medZiagas kitomis, su salyga, kad siilomi
irengimai/medZiagos atitinka techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus, tai jforminant ra$tu, nekei¢iant Darby kainos.

3.1.6. Neleisti montuoti jrangos, medZiagy objekte, kol nebus pateikta reikiama jrangos, medZiagy
dokumentacija arba jranga/medZiagos neatitinka Sutartyje keliamuy reikalavimu.

3.2. Uzsakovas sipareigoja:

3.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti i§ Rangovo atlikty Darby rezultata ir uZ jj apmokéti
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.2.2. Per 5 darbo dienas po statybg leidZian¢io dokumento gavimo paskirti asmenis, kurie vykdys technine
prieZifira, ir raStu pranesti Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono numerius.

3.2.3. Per 10 dieny, po techninio projekto gavimo (3 egz. popierinio varianto), pateikti pastabas dél Rangovo
paruosto techninio projekto;

3.2.4. Per 3 dienas po Sutarties jsigaliojimo pateikti topografing nuotrauka.

3.3. Rangovas turi teisg:

3.3.1. Naudotis Lictuvos Respublikos statybos istatymo 15 straipsnyje ir kituose Lietuvos Respublikos
istatymuose numatytomis rangovo teisémis.

3.3.2. Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastiska UZsakovo sutikima.

3.3.3. Kreiptis | Uzsakova dél pasidlyty irengimy, medZiagy pakeitimo, jei pasidilyty {rengimy, medZiagy nuo
Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy patiekti negalima.

3.3.4. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas |sipareigoja:

3.4.1. Per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo paskirti Projekto vadova.

3.4.2. Per 5 (penkias) darbo dienas po statyba leidZiancio dokumento gavimo paskirti statybos vadova.

3.4.3. Nustatytu laiku pradeti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakowvui visus Sutartyje nurodytus darbus
ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.

3.4.4. Jei reikalauja norminiai dokumentai, prie§ Darby vykdyma parengti ir pateikti darby technologijos
projekta. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés aktu, reglamentuojanéiy
statybos veikla (normuy, taisykliy) reikalavimus. Atlikty techninio, darbo projekty 5 (penkias) kopijas rastu ir 2 (dvi)
skaitmeninéje laikmenoje perduoti UZzsakovui;

3.4.5. inicijuoti ir gauti visus reikalingus leidimus pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma ir statybos
techninius reglamentus (STR) projektavimo bei statybos darbams;

3.4.6. informuoti apie atliekamus Darbus jgaliotas Lietuvos Respublikos valstybés prieZziiros institucijas, atlikti
inZineriniy statiniy geodezini nuZymejima, atlikti visus reikalingus Darby kokybés patikrinimus, iforminti visa reikalinga
dokumentacija (parengti projekting dokumentacija, paruosti iSpildymo nuotraukas, pakoreguoti pastaty ir statiniy kadastro ir
registro bylas ir priduoti Darbus pagal statybos valstybing prieziiira, energetikos prieZiiirg ir atitikties jvertinima atlickanéiy
pareiginy nurodymus);

3.4.7. Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkandius projektinéje
dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.8. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby priémimo-
perdavimo data bei pateikti UZsakovui atlikty statybos darby perdavimo-priémimo aktus.

3.4.9. Uzsakovui nurodZius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukeijy ir kitus bandymus. Jei po to paaiskéja,
kad darbai neatitinka galiojanciy statybos normy ir reikalavimy ir/arba projektinés dokumentacijos, uz visas su tuo susijusias
iSlaidas (tarp jy ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy trilkumu Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad viskas atlikta
laikantis galiojanciy statybos normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias i§laidas apmoka
Uzsakovas.

3.4.10. Savo sgskaita iStaisyti ir/ar atlikti naujai Darbus, jskaitant techninj, darbo projektus, kurie dél Rangovo
kaltés yra netinkamai atlikti/jvykdyti ir neatitinkantys sutarties salygy, nepriklausomai kad projektas buvo patvirtintas
UZsakovo.

3.4.11. Garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos teritorijoje, savo
darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanéiy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judangiy
Zmoniy apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uitikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai irfarba tretieji
asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medZiagy.
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3.4.12. Visus darbus vykdyti taip, kad atlikti darbai bei statybos teritorijoje esancios statybinés medZiagos,
gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui ar kitam asmeniui, nebity be reikalo
ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami. PrieSingu atveju atlygina visus padarytus nuostolius pagal pateikta saskaits.

3.4.13. I8veZti savo statybines atliekas ir statybinj lauZa savo saskaita.

3.4.14. Metalo lauza ir buvusius eksplotacijoje vamzdZius, nuémus Silumos izoliacija, pristatyti | Uzsakovo
saugojimo aikstelg adresu Senamiescio g. 113, PaneveéZyje, savo jégomis iSkrauti ir tvarkingai sudéti j Uzsakovo nurodyta vieta,
perdavima iforminant Rangovo paruostu perdavimo-priémimo aktu, kurj pasiraso Rangovo ir Uzsakovo atsakingi atstovai.

3.4.15.Vykdyti visus teisétus ir nepriedtaraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus UZsakovo nurodymus.

3.4.16. [rengimy ir medZiagy techning dokumentacija pateikti iSduota gamyklos-gamintojos originalo kalba ir
pridéti Rangovo patvirtintus vertimus | lietuviy kalba; atitikties deklaracijas, darbo apraSymus, instrukcijas, montaZing
iSpildomaja dokumentacijg, bandymo, matavimo protokolus ir kitus techninius duomenis pateikti UZsakovui lietuviy kalba;
medziagy kokybe patvirtinancius dokumentus (sertifikatus ir pan.) suderinus su UZsakovu versti nereikia.

3.4.17. Atliekant statybos-montavimo, sujungimo su veikianciais tinklai darbus, juos koordinuoti ir
organizavimo dalj derinti su Uzsakovu.

3.4.18. Apsiripinti visais prietaisais, dokumentais ir kitokia informacija, irengimais, vartojimo reikmenimis,
instrumentais, darbo jéga, medZiagomis ir tinkamai kvalifikuotais bei patyrusiais darbuotojais, kurie reikalingi efektyviai atlikti
reikalingus jrangos ar darby daliy bandymus, plovima.

3.4.19. Uzsakovui reikalaujant, Rangovas aprilpina su projektavimo darby vykdymu susijusia informacija,
skaitmeniniais PDF, TIF, DOC, DWG formato bréZiniais/dokumentais. Informacijos pateikimo terminai nustatomi abipusiu

susitarimu.
3.4.20.Savalaikiai irengti informacini stends, vadovaujantis Komisijos reglamento (EB) Nr.1828/2006 8

straipsnio nuostatomis.

4. Darbu atlikimas ir perdavimas

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos istatymy ir kity
norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalinguy leidimy ir licencijy gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos
iforminima ir jos perdavima UZsakovui, o taip pat reikalingus matavimo darbus.

4.2. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslepti kitais darbais ir konstrukeijomis (vadinamuosius ,,pasléptus darbus®),
pateikti Uzsakovo priémimui, jspéjes j apie tai maZiausiai pries vieng darbo diena, bei jforminti paslépty darby akta.

4.3. Rangovas atsako uZ saugy darby vykdyma. Prie$ pradedant darbus, Rangovas privalo rastiSkai pranesti Uzsakovui
atsakingy asmeny uz saugumo technikg pavardes. Taip pat praneSti atsakingo darby vadovo ir darby vykdytojy bei brigados
nariy pavardes bei jy kvalifikacijos paZyméjimus.

4.4. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o UZsakovas juos priima.
Tarpiniai atlikty darby priémimai atliekami uZ darbus, atliktus per vieng kalendorinj ménesj. Rangovas pateikia pazyma apie
per kalendorinj ménesj atlikty darby ir iSlaidy vertg bei ja detalizuojan€ius atlikty darby aktus, kartu su tinkamai uzpildytais
statybos Zurnalais UZsakovui iki einamojo ménesio 3 dienos. UZsakovas per 3 darbo dienas nuo paZymos apie atliktus darbus
gavimo dienos pasiraSo pateikty akta, tuo paciu terminu grazindamas jj Rangovui. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas
atlickamas pilnai uZbaigus darbus ir Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus techning - i$pildomaja dokumentacija.
Rangovas pries 10 dieny praneSa UZzsakovui rastu apie pasirengimg galutinai perduoti Darbus. Uzsakovas organizuoja galutinj
darby priémimg ne véliau kaip per 5 dienas nuo Rangovo pranedimo gavimo dienos ir per sekanéias 3 dienas pasiraio
perdavimo ir priémimo aktg arba tuo paciu terminu pareiSkia raStu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas.

5. Sutarties Darby atlikimo terminai ir jy perdavimas

5.1. Rangovas darbus atlieka pagal detaly kalendorinj darby vykdymo grafika per 5 (penkis) mén. po Sutarties jsigaliojimo.

5.2. Rangovas detaly kalendorinj darby vykdymo grafika (toliau — Grafika) paruogia ir pateikia suderinimui Uzsakovui per 3
(tris) darbo dienas po Sutarties sigaliojimo. Jei UZsakovas nederina pateikto Grafiko, jis pateikia motyvuotas prieZastis, kurias
Rangovas privalo jvertinti ir per 3 (tris) darbo dienas pateikti atkoreguota Grafika. Rangovo atsakomybé uz savalaikj Grafiko
neatkoregavimg numatyta 11.5. punkte.

5.3. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 5.1. punkte nustatyto galutinio darby termino.

5.4. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anksé¢iau sutarto termino.

5.5. Atlikty Darby priémimai ir perdavimai atlickami uZ darbus, atliktus per vieng kalendorinj ménesj. | atlikty Darby aktus
itraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby priémimo akta pasiraSo: i§ Rangovo pusés -
Rangovo statybos vadovas arba jgaliotas asmuo, o i§ Uzsakovo pusés - UZsakovo jgaliotas asmuo.
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5.6. Rangovas |sipareigoja parengti per kiekvieng ménesj atlikty Darby priémimo aktus apie atliktus Darbus ir iSlaidas,
iskaitant teisingai uZpildytus statybos Zurnalus, bei kitus norminius dokumentus ir pateikti Uzsakovui kas ménesj ne véliau kaip
einamojo ménesio 3 dieng. UZsakovas jsipareigoja atlikty Darby aktus perZiliréti ir per 3 darbo dienas nuo jy gavimo Siuos
aktus pasiradyti tuo paéiu terminu grazindamas juos Rangovui.

5.7. Esant ginéytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties salygoms), UZsakovas priima
negincyting Darby dalj.

5.8. Uz tinkamai atliktus Darbus UZsakovas sumoka Rangovui:

5.8.1. uZ techninj ir darbo projektus ir su jais susijusias paslaugas:

5.8.1.1. 60 proc. sumos ( eur.) — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dienu po statyba
leidzianéio dokumento gavimo;
5.8.1.2. 40 proc. sumos ( eur.) — per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dienu po visy Darby

atlikimo, iskaitant geodeziniy nuotrauky atlikimg, nekilnojamojo turto kadastro ir registro bylu patikslinima,

iSpildomosios dokumentacijos pateikima Uzsakovui.

5.8.2. uz kitus, nepaminétus 5.8.1 punkte darbus — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po atlikty Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo dienos.
5.9. Uisakovas turi teisg be atskiro iSankstinio Rangovo ispéjimo sulaikyti ir/ar iSskaiCiuoti i§ Rangovui pagal $ia Sutartj
mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby (delspinigiu, baudy ir pan.) sumas, Rangovo
mokeétinas Uzsakovui, t.y. UZsakovui viena$aliSkai jskaitant vienara$j priedprieSinj reikalavima atitinkamai sumai. Apie atlikta
iskaityma UZsakovas informuoja Rangova.

6. Saliy patvirtinimai

6.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutarti pasiradyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise sudaryti $ia sutartj, o
taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus Rangovo isipareigojimus. Rangovas pareiskia, kad jis yra gaves visus bitinus
leidimus, atestacijos paZymejimus ar kitokius dokumentus, jgalinfius Rangova uZsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri
ieina | Rangovo sutartinius jsipareigojimus.

6.2. Uzsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutarti pasiraSyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teis¢ sudaryti $ia sutartj, o
taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus UZsakovo isipareigojimus. UZsakovas pareiSkia, kad jis yra gaves visus bitinus
leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalincius Uzsakova uZsiimti $ioje Sutartyje numatyta veikla, kuri
ieina | UZsakovo sutartinius jsipareigojimus.

6.3. Rangovas pareiSkia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar treciyjy 3aliy teiséty pretenzijy, kurios galétu sukelti grésme jo
isipareigojimuy pagal $ia Sutartj vykdymui.

6.4. UZsakovas pareiSkia, kad neturi tokiy isiskolinimy ar treciyjy Saliy teiséty pretenziju, kurios galéty sukelti grésme jo
isipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymui.

7. Nenugalima jéga

7.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neidvengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos
(force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant
prane$é kitai Saliai apie klifitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) - tai nepaprastos
aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti, nei iSvengti.

7.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, i kuriy galimybe Salys,
sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikancios aplinkybeés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy
sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobidZio pakeitima, stabdymg
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

7.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai j ja ivykdyti kitai Saliai nejmanoma dél force majeure arba vykdymas turi biiti
atidétas ilgiau nei 90 dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kuria Salis neatsako.

8.Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai, sutarties nutraukimas

8.1. Jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas 3ioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir
kity teisés akiy reikalavimy, UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

8.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimg arba

8.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, dirbinius, jrangg, arba

8.1.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybeg, arba




09

24

8.1.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus, arba
8.1.5. atlyginty UZsakovui darby trilkumy $alinimo i$laidas.

8.2. Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty darby UZzsakovas gali sulaikyti
mokejimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus darbus treciyjy $aliy pagalba arba savo jégomis ir iskaiCiuoti dél to patirtus
nuostolius i$ Rangovo.
8.3. UZsakovas turi teisg vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny radtu apie tai ispéjes
Rangova, nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti dél to patirtus visus nuostolius, jei Rangovas i§ esmés paZeidé
Sutartj. Rangovo padarytas Sutarties paZeidimas yra laikomas esminiu, kai:

8.3.1. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba dirba taip [étai, kad
baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku bity tikrai nejmanoma (atsilikimas nuo Grafiko daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny);

8.3.2. Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy dél darby kokybés: naudoja netinkamas medZiagas, gaminius ar
kitus darby komponentus, prastai atlieka darbg, nepaiso UZsakovo nurodymy pa$alinti trikumus nustatytais terminais ar
elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti darby be
trikumy ar nuostoliu UZsakovui;

8.3.3. Rangovas paZeidZia 15 punkto nuostatas.
8.4. Rangovas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas | teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu apie tai ispéjes
Uzsakova, nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas ilgiau kaip 90 dieny nemoka uZ atliktus ir priimtus Darbus.
8.5. Tiek viena, tiek kita 3alis turi teis¢ nutraukti Sutart] netaikant jspéjimo termino, jei kita 3alis paskelbta bankrutuojanéia.
8.6. Sutartis gali biiti nutraukta rastidku abiejy Saliy sutarimu.
8.7. Uzsakovas, vienasaliskai nutraukes Sutarti 8.3 punkte numatytais pagrindais (dél esminio Sutarties paZeidimo), ne véliau
kaip per 10 dieny CVP IS paskelbia informacija apie pirkimo sutarties nutraukima ir apie tai per 3 darbo dienas informuoja

Rangova.
9. Garantijos

9.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Darby pabaigimo pagal Sutarties salygas dienos ir yra:

9.1.1. 5 (penki) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems 9.1.2. — 9.1.4.
punktuose;

9.1.2. 10 (dedimt) mety - pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams, vamzdynams ir pan.);

9.1.3. 20 (dvide$imt) mety - esant tycia paslépty defekty;

9.1 .4. 2 (du) metai — visiems irengimams, voZtuvams, ventiliams, ¢iaupams ir pan. ;

Garantija netaikoma tik tuo atveju, jeigu izoliuoti vamzdZiai ar jy jungiamosios dalys, jungtys buvo mechaniskai
paZeisti i§ iSorés “Uisakovo” personalo ar treciyjy asmeny tyCia, dél neatsargumo ar atsitiktinai.
9.2. Rangovas garantuoja, kad objekto statybos uzbaigimo akto pasiraSymo metu jo atlikti darbai atitiks projekte ir techninéje
specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy,
kurios panaikinty ar sumaZinty atlikty darby verte.
9.3. Uzsakovas, nedelsdamas praneSa Rangovui radtu apie bet kokias pretenzijas, kylanias pagal $ia garantija. Gaves
pranesima, Rangovas per 24 val. reaguoja | gautg pranesima t.y. atvyksta pas UZsakova ir suderina gedimo 3alinimo grafika.
Gedimai Salinami per UZsakovo nurodyta protinga terming.
Jei dél garantinio gedimo ar nekokybiSkai atlikty darby UZsakovas negali tiekti vartotojams (-jui) Silumos ir (ar) karito
vandens, Rangovas privalo imtis visy galimy veiksmy, kad nedelsiant biity atnaujintas $ilumos ir (ar) kar$to vandens tiekimas ic
kompensuoti visus nuostolius ir i3laidas, kuriuos patyré Uzsakovas.
Gedimo, garantiniu laikotarpiu, Salinimo darbai jforminami Salims pasiraSant akts, kuriame nurodoma: pranesimo apie gedima
data, gedimo pobiidis, sugedusios jrangos irfar dalies pavadinimas, atlikti darbai ir/ar pakeista jranga/dalys, gedimo prieZastis,
darbams ir/ar jrangai suteikiamas naujas garantinis terminas.
Jeigu jranga/medZiagos yra pakei¢iama arba jos dalys yra suremontuojamos ar pakeifiamos $ios garantijos pagrindu, pakeistai
ar suremontuotai jrangai/medZiagoms ar jos dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis nuo jy priémimo ar suremontavimo
dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratgsiamas laikotarpiu, kuriuo darby nebuvo galima naudoti dél defekto. Tadiau,
garantinis laikotarpis negali biti daugiau kaip du kartus ilgesnis uz 9.1 p. nurodytg laikotarpj;
Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir garantiniam laikotarpiui
pasibaigus, Rangovas turi pasalinti defektus visuose jrengimuose/ medZiagose, pristatytose pagal $ig Sutartj.
9.4. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos garantiniu
laikotarpiu per UZsakovo nurodyta protinga laika, UZsakovas pats arba treciyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus
Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas
Zala, jskaitant UzZsakovo kastus ieskant kito rangovo ir pan.
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10. Draudimai

10.1. Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo dienos savo saskaita pateikti Projekto , Panevézio
m. Silumos tinkly rekonstravimas Smelynes, J. Basanavnclaus, Ukmerges, Ramygalos, BerZzy, Nemuno, Kosmonauty,
ZvaigidZiy, Pramonés gatviy zonoje® Silumos tinkly nuo $-25-19 iki SK-25-20A rekonstravimo darby pirkimo dokumenty
6.6.1.2. punkte nurodytos sumos dydZio banko arba draudimo bendrovés iduota Sutarties salygu ivykdymo uZtikrinimo
garantinj arba laidavimo draudimo raSta pagal UZsakovo pirkimo dokumenty 6.6.1. punkto reikalavimus. Sis Rangovo
pateiktas Sutarties salygy ivykdymo uZtikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo rastas turi galioti ne trumpiau kaip iki
2016-12-31. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduota Sutarties sglygy ivykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo
rasta, tai kartu su Siuc laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimo originala bei mokestinio
pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uZ iSduota laidavimo draudimo raSta yra sumokéta. Jeigu pateiktas garantinis arba
laidavimo draudimo rastas pasibaigs anksciau, negu 2016-12-31, tai Rangovas iki pateikto garantinio arba laidavimo draudimo
rasto galiojimo pabaigos isipareigoja savo saskaita pratesti §j garantinj arba laidavimo draudimo rasta ir pateikti Uisakovui.
10.2. Rangovas Uzsakovui taip pat turi pateikti:

10.2.1.statybos visy riziky draudima (angl. CAR — Construction All Risks). Rangovas privalo apdrausti Darbus, iranga,
medZiagas ir Rangovo dokumentus ne maZesne kaip visiSko atstatymo kaina, jskaitant griovima, Siuksliy i$veZima ir atlygj uz

profesionalias paslaugas.
10.2.2. Sutarties objekto (dalyko) Rangovo civilinés atsakomybés privalomaji draudima pagal Rangovo civilinés atsakomybés

privalomojo draudimo taisykles.

10.2.3. Projektuotojo civilinés atsakomybés privalomaji draudima pagal statinio projektuotojo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisykles.

10.3. Sutarties 10.2.1,, 10.2.2., 10.2.3. punktuose nurodyti draudimai turi isigalioti ir biiti pateiktas UZsakovui (draudimo
dokumenty kopijos) per 10 (desimt) dienu po Sutarties pasiraSymo.

10.4. Rangovas isipareigoja pateikti {rodymus UZsakovui apie kiekvienos draudimo jmokos sumokéjimg pagal Rangovo ir
Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo bei Statybos visy riziku draudimo sutartis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas po Siy imoky sumokéjimo, jeigu minétose draudimo sutartyse yra numatytas draudimo imoky dalinis mokéjimas.

10.5. Rangovo nesumokéjimas laiku draudimo jmoky ir to salygotas Sutarties salygose nurodyty draudimo sutaréiy nutrikimas
yra pagrindas UZsakovui nutraukti Sutarti dél Rangovo kaltes, sustabdyti bet kokius mokéjimus Rangovui uZ atliktus Darbus
bei reikalauti dél to patirty tiesioginiu nuostoliy atlyginimo.

11. Saliy atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutarti. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos
viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma. Kiekviena $alis atsako uZ savo darbuotojy sveikata ir
sauga.

11.2. UZsakovas, uZdelsgs sumokéti Rangovui priklausancias sumas $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,04 (keturiy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius nuo neapmokéty darby kainos uZ kiekviena
uZdelsta diena.

11.3. Rangovas, neuzbaiggs darby sutartyje numatytu laiku arba darby atlikimo grafike numatytu laiku rekonstruojamo ruozo
(atskiro etapo) nesujungia su veikianciais tinklais, UZsakovui pareikalavus moka UZsakovui 0,04 (keturiy $imtujy) proc. dydZio
delspinigius nuo neatlikty darby kainos uZ kickvieng pavéluoty diena.

11.4. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo sumokéti 10 (dedimt) proc. Sutartyje numatytos darby
kainos bauda, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus nuostolius, kuriy §i bauda
nekompensuoja.

11.5. Jei Rangovas nevykdo prisiimty jsipareigojimy ir/ar Sutartyje numatyty pareigojimy, UZsakovui pareikalavus moka
100,00 Eur. (Simtg eury) baudg uZ 1 (vieng) vélavimo dieng iki kol jsipareigojimas ar jpareigojimas bus jvykdytas.

11.6. UZsakovui irfar atitinkamy valdZios institucijy atstovams nustacius, jog atlikty darby aktuose ir/ar galutiniame atlikty
darby akte nurodytas atlikty darby kiekis ir/ar kaina neatitinka faktiskai atlikty darby kiekio ir/ar kainos, Rangovas sumoka
Uizsakovui bauda, kurios dydis yra lygus skirtumui tarp atlikty darby aktuose ir/ar galutiniame atlikty darby akte nurodyty
darby kiekio/kainos ir faktiskai atlikty darby kiekio/kainos.

11.7. Jei Rangovas negraZina demontuoty buvusiy eksploatacijoje plieniniy vamzdZiy, atlygina UZsakovui jo patirta Zala, kuri
atitinka plieniniy vamzdZiy rinkos kaing pagal UZsakovo pateiktg akta. Rinkos kaing nustato UZsakovas.

11.8. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar islaidas (tarp juy teismo ir pagristas
advokaty iSlaidas) dél Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo (taip pat ir tais atvejais, kai
Sutartis joje numatytomis salygomis ir tvarka nutraukiama).
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12. Informacijos konfidencialumas

12.1. Visa informacija, kurig 3alys suZinojo viena i§ kitos deryby, Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu, yra laikoma
konfidencialia ir gali biti atskleista treCiosioms Salims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis pagrindas arba yra gautas
iSankstinis rastiskas kitos $alies sutikimas.

12.2. Salis, pazeidusi 12.1. punkto reikalavimus privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos patyré kita zalis.

12.3. Si sutartis, jskaitant Rangovo pasiillyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinéje viedujy pirkimy
informacinéje sistemoje, iSskyrus informacijg, kuriuos atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéju
komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.

13. Ginéy sprendimas

13.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu. Salims per 30
dieny nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

14.Susirasinéjimas

14.1.Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susmno]:mas kuriuos Salis gali pateikti pagal
§ig Sutarti, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie
gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima.

14.2.Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Sali prane$dama ne véliau, kaip prie$ 5
(penkias) dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iu reikalavimuy, ji neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio

pranesimo, iSsiusto pagal tuos duomenis.

Jeigu Rangovas numato pasitelkti subrangovus, tai nurodoma
15. Subrangovy keitimo tvarka

15.1. Rangovas Sutarciai vykdyti gali pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie numatyti pasiilyme.
15.2. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali keisti pasiiilyme nurodytus subrangovus pasikeitus aplinkybéms, kai:

15.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba Rangovui tampa Zinomos po Sutarties sudarymo;

15.2.2. ty aplinkybiy atsiradimo Rangovas pasiillymo pateikimo ar Sutarties sudarymo metu negaléjo protingai
numatyti;

15.2.3. ty aplinkybiy Rangovas negali kontroliuoti;

15.2.4. Rangovas nebuvo prisiémes ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.
15.3. Jeigu Rangovas Sutarties vykdymo metu ketina keisti pasiilyme nurodytus subrangovus, Rangovas privalo apie tai i§
anksto, taciau ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) darbo dieny, informuoti Uzsakova, pateikti i§samius argumentus, kokie
subrangovai ir kokiai Darby daliai planuojami pasitelkti. Naujai pasitelkti subrangovai negali biiti Zemesnés kvalifikacijos nei
keitiami subrangovai. Susitarimas dél subrangovy keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
15.4. Subrangovy pasitelkimas nekeifia Rangovo atsakomybés UZsakovui dél Sutarties jvykdymo. Rangovas visais atvejais licka
tiesiogiai atsakingas prieS UZsakova uZ tinkamg savo prievoliy pagal Sutartj vykdyma ir/ar bet kokig Zalg (nuostolius), kuriuos
Uzsakovas ir/ar tretieji asmenys patiria dél Rangovo ir/ar jo pasitelkty treciyjy asmeny sutartiniy jsipareigojimy paZeidimo.
Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams
vykdyti biity pasitelkiamas naujas subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

Jeigu Rangovas nenumato pasitelkti subrangovy, tai nurodoma:
15.1. Rangovas Sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subrangowvy.

16. Sutarties pakeitimai
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16.1. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiciamos, iSskyrus tokias pirkimo sutarties salygas,
kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties
salygu pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo
sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai.

16.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygu pakeitima, pateikia kitai Saliai ratiska praSyma keisti
Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikty
praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél
Sutarties salygy keitimo, sprendimo teis¢ turi Uzsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ir teisés akty
nustatyta tvarka gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikima keisti Sutarties salygas, Sie keitimai iforminami susitarimu, kuris yra
Sutarties neatskiriama dalis.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius ja ir Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumenta ir galioja iki visy
sutartiniu isipareigojimuy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

17.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieftaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés
aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

17.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

17.4. Sutartis sudaryta 2 dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai 3aliai. Abu Sutarties egzemplioriai yra
vienodos teisinés galios.

17.5. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami Sie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

1 priedas — Techniné specifikacija (pirkimo dokumentai);

2 priedas — Rangovo pasiiilymas.

15.10.Laikoma, kad sutartis su priedais yra vienas kita papildantys dokumentai ir esant neatitikimui tarp dokumenty, pirmumas
teikiamas sekanciai: Sutartis, Techniné specifikacija (pirkimo dokumentai), Rangovo pasiilymas.
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